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1. 2008 m. vasario 20 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
pranesimg apie siiloma koncentracija, kai jmoné ,AXA Real Estate Investment Managers France” (toliau —
AXA REIM, Pranciizija), kontroliuojama jmonés ,Groupe AXA“ (Pranciizija), ir jmoné ,Caisse des Dépots et
Consignations“ (toliau — CDC, Pranciizija), pirkdamos turtg ir naudodamos investicines priemones igyja,
kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, dalies viesbuciy verslo, kurj vykdo jmoné
,Accor Global“ (toliau — ,Portefeuille Accor”, Pranciizija), bendrg kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— AXA: finansiné apsauga, nekilnojamojo turto valdymas;

— (DC: draudimas, nekilnojamasis turtas, kapitalo investicijos ir paslaugos;
— ,Accor Global*: viesbuciy ir turizmo verslas;

— ,Portefeuille Accor®: viesbuciy turto valdymas Pranciizijoje ir Sveicarijoje.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.5065 —
AXA|CDC/Portefeuille Accor $iuo adresu:
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